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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

m Please read this manual carefully before using the appliance .

m Electrical values indicated on the device complies with the values of network

m Please check that ., Leave the plug is plugged in and in working order .

m Children to play with electrical devices presents a risk for children

m Do not leave unattended and do not allow running .

m The body of the device or the power cord is damaged for any reason

certainly kullnamayin , KING nearest authorized service facility.

m Do not put water or other liquids to your device for any reason , you definitely
dishwasher machine under the shower , or bathtub filled with water in do not use
over the sink .

m In the house and use the device as described in this guideline .

m Do not use the appliance by pulling the power cord, power cord corner of the door
m Please note that a place like trapped .

m Do not wrap the power cord around the appliance and the cable without bending
please .

m Turn the power switch to the 0 position after use .

m Always unplug the device before cleaning . Melter , flammable and clean purifying
substances .

m Do not place the device in hot ground , your device will damage the ventilation grill
mation use .

m Do not use devices such as a refrigerator to defrost

m Filled with the life of the device and the power cord will not use any more

m Keep cutting off the bottom to avoid any danger to children or deemed appropriate
by the council take place .

m This device controls supply or use of the device safely and to be understood and
to provide information about the hazards encountered in the case , ages 8 and are
on their physical, visual or mental capabilities , or low on experience and the lack of
information available to the person . Children should not play with the device .

m Cleaning and user maintenance by children unattended should be avoided.

m When used the hair dryer in the bathroom , near the water, even if the circuit is cut
off consisting of danger is removed from the socket after use ,

- For added protection , with a current of 30 mA residual current economical option
is no longer declared

IMPORTANT

m Immediately unplug the appliance falls into the water for any reason .



m Do not insert your hands into the water body or any part of

m Take it to the nearest authorized service center before using it again KING .

m Before using the device against moisture and splashes attention if check
IMPORTANT SAFETY RULES

m With wet hands.

m Do not cover the air inlet and outlet sections of the device during use .

m In terms of the safety device is a part of the air intake is automatically blocked
stop and try again in a few minutes .

m Do not allow direct contact with the air outlet section of your hair care.

m Hot air outlet portion of this section of the power cord of your device Avoid contact
with .

m King read the User Manual carefully before using your device .

USE

m Plug in electric appliance .

m Select the appropriate speed , and your device will start stage

m With the cold weather during the dry cold air button when you want to use cold
weather as long as you press the device. Cold finger key when you pull the hot air
blows into the device again .

m Hair with cold air function can shape a more powerful and flexible .

m Once you have finished drying the power switch to position 0 and remove the plug
from the socket .

m After collecting the supplied cable clamp cable suspension device cable shield
pin, easily hang hook or a hanger .

lon Feature

After drying your hair may occur do not have electricity thanks to lon whether you
can appear brighter order ( RCD ) in the electrical circuit supplying the bathroom
recommended placement welcome for advice .

WARNING: This equipment , bath tub , shower , sinks in water or in other Do not use
near containers.

AIR HUMIDIFIER

m You can use your device without opening the air supplied air use a table with flaps.
The body of the front air discharge easily installed and removed. Turn the air blowing
mouth plugging in an upright position , remove the you can pull in bringing in an
upright position.

m Air discharge directly to a portion of the hot air collecting hair formed with a brush
and comb your hair weak and feeble direction provides aeration appear fuller .



CLEANING AND CARE

m Before cleaning the device, set the power switch to the 0 position . unplug the
power cord

m Wait for the appliance to cool down

m Get your hair if you have the air inlet at the mouth of

m Get the suction with a vacuum cleaner hair .

m Wipe with a damp cloth , abrasive, flammable substances to clean .
HANDLING AND TRANSPORT

Transport and transport together with nylon carry bag and a box

USE ERRORS

The device is intended for personal use only . commercially used. Use the device
only for the intended use Technical values specified voltage, frequency and power
used outside Reducing , multiplication, and some shock damage .

ENERGY CONSUMPTION

| HAVE NEVER LEAVE ON DEVICE . When you are not using it for a few

seconds to turn off the appliance , even if .



® N o o~ oD~

PARCALARI

-

Hava yonlendirici

Gévde 6n

Govde arka

Soguk hava tifleme digmesi
Kademe anahtari

Fisli kablo

Elektriklenmeyi dnleyen iyon

iyon 1s1g1



ONEMLI EMNIYET TALIMATLARI

m Cihazi kullanmaya baslamadan dnce bu kilavuzu dikkatle okuyunuz.

m Cihazin (izerinde belirtilen elekiriksel degerlerin sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz. ,Fisi prize takili ve calisir vaziyette birakmayiniz.

m Elekirikli cihazlar cocuklar icin tehlike olusturacagindan gocuklarin oynamasina
miisade etmeyin ve galisirken gdzetimsiz birakmayiniz.

m Cihazinizin elektrik kablosu veya gdvdesi herhangi bir sebepten hasar gormus ise
kesinlikle kullnamayin, en yakin yetkili KING servisine bagvurunuz.

m Cihaziniz hig bir sebeple suya veya baska bir siviya sokmayin, kesinlikle bulasik
makinasina koymayin.Cihazinizi dus altindayken, kuvet i¢inde veya ici su dolu lavabo
uzerinde kesinlikle kullanmayin.

m Bu cihazi ev icinde ve klavuzda belirtildigi sekilde kullaniniz.

m Cihazi elektrik kablosundan gekerek kullanmayin elektrik kablosunun kapi kdsesi gibi
bir yere sikismamasina dikkat ediniz.

m Elektrik kablosunu cihazin efrafina sarmayin ve kablonun kivrilmamasina dikkat
ediniz.

m Kullanimi bittikten sonra agma kapama anahtarini 0 konumuna getiriniz.

m Cihazinizi temizlemeden &nce fisini mutlaka prizden cekiniz. Eritici, yanici ve
arindirici maddelerle temizlemeyiniz.

m Cihazinizi sicak zemine koymayin, cihaziniza zarar vereceginden mangal havalandir
masinda kullanmayiniz.

m Buzdolabi gibi cihazlarda buz eritme amaciyla kullanmayiniz

m Kulanim émru dolmus ve bir daha kullanmayacaginiz cihazinizin elektrik kablosunu
dibinden keserek gocuklar icin tehlike yaratmayacak sekilde muhafaza edin veya
belediyeniz tarafindan uygun gérilen yere atin.

m Bu cihaz, denetim saglanmasi veya cihazin glvenli bir sekilde kullaniimasi ve
karsilasilan tehlikelerin anlasilmasi ile ilgili bilgi verilmesi durumunda, yaslari 8 ile
uzerinde olan gocuklar ve fiziksel, isitsel veya akli yetenekleri azalmis veya tecriibe ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Temizleme ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan gézetimsiz olarak yapiimamalidir.

m Sag kurutuculari banyoda kullanildiginda, devresi kesik olsa bile suya yakin olmasi
tehlike olusturdugu icin kullanimdan sonra prizden gikarilir,

- llave koruma igin, 30 mAi asmayan beyan artik calisma akimina sahip artik akim
diizeninin (RCD) banyoyu besleyen elektrik devresinin igine yerlestiriimesi tavsiye edilir.
Tavsiye icin tesisatginiza danisin.

UYARI: Bu cihazlari banyo kiveti, duslar, lavabolar veya iginde su bulunan diger
kaplarin yakininda kullanmayin.



ONEMLI

m Cihaz herhangi bir sebeple suya diserse derhal fisi prizden gekin.

m Ellerinizi veya viicudunuzun herhangi bir yerini suya sokmayin

m Tekrar kullanmadan énce en yakin KING yetkili servisine gétiiriin.

m Cihazinizi kullanmadan 6nce nemli olmadigina ve su sigramalarina karsi dikkat
ediniz

ONEMLI GUVENLIK KURALLARI

m Kesinlikle islak elle tutmayiniz.

m Kullanim sirasinda cihazin hava giris ve ¢ikis bélimlerini kapatmayiniz.

m Hava giris bolimi bir sekilde tikanirsa cihaziniz emniyet agisindan otomatik olarak
duracak ve birkac dakika sonra tekrar galisacaktir.

m Saglarinizin hava ¢ikis baliimii ile direk temas etmemesine ézen gésteriniz.

m Cihazinizin hava ¢ikis bolimi sicak ufleyecedinden elektrik kablosunu bu bélime
temas ettirmeyiniz.

m King cihazinizi kullanmadan dnce kullanim klavuzunu dikkatlice okuyunuz.

KULLANIM

m Cihazin elektik fisini prize takin.

m Uygun hiz kademesini secin ve cihaziniz calismaya baslayacaktir

m Kullanm sirasinda soguk hava ile kurutmak istediginizde soguk hava tusuna
bastiginiz slirece cihaziniz soguk hava Gfleyecektir. Parmaginizi soguk hava tusundan
cektiginizde cihaziniz tekrar sicak hava (ifler.

m Soguk hava fonksiyonu ile saglariniza daha gicli ve esnek bir sekil verebilirsiniz.
Kurutma igleminiz bittikten sonra agma kapama anahtarini 0 konumuna getirin ve figi
prizden ¢ikartin.

m Cihaziniz: birlikte verilen kablo kelepgesiyle kablosunu topladiktan sonra askili kablo
muhafazasindan bir askinin gengel veya ¢ivisine rahatlikla asabilirsiniz.

lyon ozelligi

iyon dzelligi sayesinde saginizda kurutma sonrasi meydana gelebilecek elektrigi yok
edip parlak gérlinmesini saglayabilirsiniz

HAVA NEMLENDIRICI

Cihazinizi hava tfeme agzi olmadan kullanabileceginiz gibi birlikte verilen hava tifleme
agzi ilede kullanabilirsiniz. Hava Ufleme adzi cihazin 6n gdvdesine kolayca takilip
cikartilabilir. Hava (fleme agzini dik konumda takarak cevirin, ¢ikartmak iginde dik
konuma getirerek gekip alabilirsiniz.

Hava (ifleme adzi sicak havayi toplayarak sagin bir bolimine direk olarak
yonlendirilmesi firga ve tarak ile sekillendirilmesi zayif ve ciliz saglarin havalandirilarak



dolgun gdriinmesini saglar.

TEMZILIK ve BAKIM

Temizlemeden once cihazin agma kapama anahtarini 0 konumuna getirin.
fisi prizden ¢ikarin

Cihazin sogumasini bekleyin

Varsa hava giris ajzindaki saglari alin

Bir elektrik stiptirgesi ile de emis agzindaki saglari alabilirsiniz.

Hafif nemli bir bezle silin, arindirici, yanici maddelerle temizlemeyin.

TASIMA ve NAKLIYE

Tasima ve nakliyesini naylon torba ve kutusu ile beraber yapiniz

KULLANIM HATALARI

Cihaz sadece kisisel kullaniminiz igin tasarlanmistir. Ticari olarak kullaniimamaktadir.
Cihazi sadece kullanim amaci icin kullaniniz

Teknik degerlerinde belirtilen gerilim, frekans ve gii¢ disinda kullaniimasi

Dislirme, carpma ve bazi darbelere karsi zarar gelmesi.

ENERJI TUKETIMI
ASLA CIHAZI AGIK HALDE BIRAKMAYIN . Kullanmadiginiz zaman bu siire birkag
saniye bile olsa cihazi kapatiniz.



© N S O R LA

Formdiise
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Hinteres Gehéuse
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Niveauschalter
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lonen Funktion zur Verhinderung von Kréuseln
lonen Anzeige



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

m Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Gebrauch
nehmen .

m Uberprifen Sie bitte, on die Netzspannung den Gerétedaten entspricht. .

m Elektrische Geréte stellen eine Gefar fiir Kinder das! Lassen Sie diese nie
unbeaufsichtigt.

m Falls das Gerét oder das Netzkabel beschédigt sein stollten, bringen Sie das
Gerdét bitte umgehend zum néchsten Service-Center .

m Das Gerét darf keinesfalls mit Wasser in Kontakt kommen. Verwenden Sie es nie
unter der Dusche oder in der Néhe einer mit Wasser gefiillten Badewanne oder
Waschbecken.

m Die Verwenung im Freien oder die Nicht-private Anwendung ist untersagt.

m Achten bei Gebrauch darauf, dass Sie sich nicht im Netzkabel verfangen kénnen.
m Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerét.

m Schalten Sie den Netzschalter nach Gebrauch auf die Position 0.

m Ziehen Sie nach Gebrauch und vor der Reinigung immer das Netzkabel. Halten
Sie Abstand zu brennbaren Materialien.

m Legen Sie das Gerat nicht auf heisse Oberflachen.

m Verwenden Sie das Gerét nicht zum Auftauen des Kiihlschrankes.

m Das Gerét ist nicht geeignet zur Benutzung von Kindern unter 8 Jahren oder
Personen mit kérperlichen, visuellen oder geistigen Einschrankungen, sofern Sie
nicht unter Anleitung und Aufsicht einer geschulten Person stehen. Kinder dtirfen
nicht mit dem Gerét spielen.

m Die Reinigung und Wartung durch Kinder ohne Aufsicht sollte vermieden werden.
m Ein Fon stellt auch in ausgeschaltenem Zustand eine Gefahr dar, sofern er mit
Wasser in Verbindung kommt.

- Fiir zusétzlichen Schutz empfiehlt sich der Einbar einer Schutzsicherung mit
einem Reststrom von 30 mA . Fragen Sie Ihren Elektriker.

WICHTIG

Falls das Gerét doch in Wasser gefallen sein sollte, ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Fassen Sie das Gerét unter keinen Umsténden an.

Bringen Sie es dann zum néchsten Service-Center zur Uberpriifung.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

m Bedienen Sie das Gerét nit mit nassen Handen.

m Bedecken Sie nicht die Luftein-und Auslass Teile des Gerétes wéhrend des
Gebrauchs.



m Falls die Thermosicherung ausgeldst hat, warten Sie ein paar Minuten, bis das
Gerét abgekiihlt ist.

m Achten Sie bei Gebrauch darauf, dass sich keine Haare im Lufteinlassgitter
verfangen kénnen.

m Die Luftauslassdiise kann heiss werden.

VERWENDUNG

m Stecken Sie das Gerét ein .

m Wahlen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit .

m Durch driicken der Kaltlufttaste wird die Heizung ausgeschaltet. Sobald Sie den
m Knopf wieder loslassen, strémt wieder heisse Luft aus .

m Sobald Sie fertig sind schalten Sie da Gerét aus und ziehen den Netzstecker.

m Sie kénnen den Fén an der Aufhdnge6se aufhdngen.

lonen -Funktion

Die lonen-Funktion verhindert, dass sich Ihre Haare aufladen.

WARNUNG : Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von, Badewanne ,
Dusche, Waschbecken oder wenn Wasser in der Néhe ist.

Diffusor

m Durch Gebrauch des Dissufors lassen sich lange Haare leichter trocknen. Legen
Sie diese auf die Dissufor-Diise. Kdmmen Sie die Haare anschliessend sanft. Dies
lasst die Haare voller erscheinen.

REINIGUNG

m Bevor Sie das Gerét reinigen , stellen Sie den Netzschalter auf die Position 0, und
ziehen den Netzstecker.

m Warten Sie, bis das Gerét abgekuhlt ist

m Entfernen Sie die Haare, welche sich im Lufteinlass angesammelt haben. Sie
kénnen diese auch mit Hilfe eines Staubsaugers absaugen..

m Wischen Sie das Gerédt einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine
scheuernden oder brennbaren Reinigungsmittel.

Anwendungsfehler

m Das Gerét ist fiir den persénlichen Gebrauch und nicht zur komerziellen Nutzung
bestimmt.

m Verwenden Sie das Gerét nur fiir den vorgesehenen Verwendungszweck.

m Legen Sie das Gerét nie ab, sofern es nicht ausgeschaltet ist.
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Routeur météo

Avant du corps

Arriére du corps

Bouton jet d'air frais
Détecteur de niveau
Branchez le cable

lon pour éviter les frisottis
lon lumiére



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

m S'il vous plait lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil.

m Les valeurs électriques indiquées sur I' appareil est conforme avec les valeurs de
réseau

m S'il vous plait vérifier. , Laisser le bouchon est branché et en état de fonctionne-
ment.

m Les enfants a jouer avec des appareils électriques présente un risque pour les
enfants

m Ne laissez pas sans surveillance et ne pas laisser courir.

m Le corps de 'appareil ou le cordon d'alimentation est endommagé pour une raison
quelconque, certainement, KING centre de service agréé le plus proche .

m Ne pas mettre de l'eau ou d'autres liquides sur votre appareil pour une raison
quelconque , vous avez certainement lave-vaisselle appareil sous la douche ou
baignoire remplie d'eau dans

m Ne pas utiliser sur ['évier.

m Dans la maison et utiliser le périphérique comme décrit dans cette ligne directrice.
m Ne pas utiliser I'appareil en tirant le cordon , a I'angle du cordon d‘alimentation
électrique de la porte

m Veuillez noter qu'un endroit comme pris au piege.

m Ne pas enrouler le cordon d'alimentation autour de I'appareil et le cable sans plier
s'il vous platt.

m Tournez le commutateur d'alimentation sur la position 0 aprés utilisation.

m Toujours débrancher I'appareil avant de le nettoyer . Fondant , inflammables et
nettoyer substances de purification .

m Ne pas placer I' appareil dans le sol chaud, votre appareil peut endommager la
grille de ventilation usage informations.

m Ne pas utiliser d'appareils comme un réfrigérateur a dégivrage

m Rempli de la vie de I appareil et le cordon d'alimentation ne sera pas utiliser plus
Gardez couper le bas afin d'éviter tout danger pour les enfants ou jugé approprié par
le Conseil tiendra .

m Ce dispositif contréle fourniture ou I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et

a étre compris et a fournir des informations sur les dangers rencontrés dans 'affaire,
4gés de 8 et sont sur leurs capacités physiques, visuels ou mentaux , ou un manque
d" expérience et le manque d'informations disponibles a la personne. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil.

m Nettoyage et entretien de ['utilisateur par des enfants sans surveillance devrait
étre évitée.



m Lorsqu'il est utilisé le séche-cheveux dans la salle de bain , prés de l'eau , méme
si le circuit est coupé consistant en danger est retiré de la douille aprés usage ,

- Pour une protection supplémentaire , avec un courant de 30 mA résiduel option
économique actuel n'est plus déclarée

IMPORTANT

m Débranchez immédiatement I'appareil tombe dans I'eau pour une raison quelcon-
que .

m Ne mettez pas vos mains dans la masse d'eau ou d'une partie de

m Prenez-le au centre de service agréé le plus proche avant de 'utiliser & nouveau
roi.

m Avant dutiliser I'appareil contre I'humidité et I'attention des éclaboussures si
vérifier

REGLES DE SECURITE IMPORTANTES

m Avec les mains mouillées.

m Ne pas recouvrir I'entrée d'air et des sections de sortie de I" appareil pendant
l'utilisation.

m En termes de dispositif de sécurité est une partie de l'entrée d'air est automatique-
ment bloqué arréter et essayer de nouveau dans quelques minutes.

m Ne pas permettre le contact direct avec la section de sortie d'air de votre soin des
cheveux .

m Partie de sortie de ['air chaud de cette section du cordon d'alimentation de votre
appareil tfleyeceginden

m Eviter tout contact avec .

m Roi lire le manuel d'utilisation attentivement avant d'utiliser votre appareil.
UTILISATION

m Branchez appareil électrique.

m Sélectionnez la vitesse appropriée , et votre appareil démarre étape

m Avec le froid pendant le bouton d'air froid et sec lorsque vous voulez utiliser froid
aussi longtemps que vous appuyez sur I'appareil. Doigt froid clé lorsque vous tirez
les coups d'air chaud dans I'appareil a nouveau.

m Cheveux avec fonction d'air froid peut fagonner un moteur plus puissant et
flexible.

m Une fois que vous avez fini l'interrupteur en position 0 et Retirez la fiche de la
prise.

m Aprés avoir recueilli le dispositif de suspension du cable de serrage du cable
fourni blindage du cable broches, facilement accrocher un crochet ou un cintre.



Fonction de lon

m Aprés séchage de vos cheveux peut se produire n'ont pas I'électricité grace a lon
si vous ne pouvez plus lumineux ordre (RCD ) dans le circuit électrique alimentant
la salle de bain placement recommandée bienvenue . Dani tesisatginiza pour
obtenir des conseils .

AVERTISSEMENT : Cet équipement , baignoire, douche , s'enfonce dans l'eau ou
dans d'autres Ne pas utiliser pres des contenants .

HUMIDIFICATEUR D'AIR

m Vous pouvez utiliser votre appareil sans avoir a ouvrir I'air fourni iifeme air
utiliser une table avec rabats . Le corps de la décharge d'air devant facilement
installée et enlevée. Tourner la bouche de soufflage d'air bouchage dans une
position verticale , retirer I' vous pouvez tirer a mettre dans une position verticale .
m Décharge d'air directement a une partie de ['air chaud de collecte cheveux formé
avec un pinceau et peignez vos cheveux fragiles et faibles direction fournit I'aération
apparaissent plus complete .

CARE

m Avant de nettoyer I appareil , réglez le commutateur d'alimentation sur la position
0. débranchez le cordon d'alimentation

m Attendez que I appareil refroidisse

m Obtenez vos cheveux si vous avez I'entrée d'air a 'embouchure de

m Obtenez l'aspiration & un cheveu de l'aspirateur .

m Essuyez avec un chiffon humide , des substances abrasives , inflammables pour
nettoyer .

MANUTENTION ET TRANSPORT

Transport et transporter avec nylon portent le sac et une boite

UTILISATION DES ERREURS

L' appareil est congu pour un usage personnel seulement . commercialement
utilisé . Utilisez I'appareil uniquement pour l'usage prévu

Valeurs techniques spécifiées tension, la fréquence et la puissance utilisée a
I'extérieur

La réduction , la multiplication et quelques dégats de choc.

CONSOMMATION D'ENERGIE

JE N'Al JAMAIS LAISSER sur I'appareil. Lorsque vous ne l'utilisez pas pendant
quelques secondes pour éteindre I'appareil, méme si .
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Anteriore del corpo
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Collegare il cavo

lon per evitare I'effetto crespo
lon luce



IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

m Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
I'apparecchio.

m | valori elettrici indicati sul dispositivo é conforme con i valori della rete

m Si prega di verificare che ., Lascia la spina é collegata e in ordine.

m Ai bambini di giocare con i dispositivi elettrici presenti un rischio per i bambini

m Non lasciare incustodito e non consentono 'esecuzione .

m Il corpo del dispositivo o il cavo di alimentazione sono danneggiati , per qualsiasi
motivo certamente, KING centro di assistenza autorizzato piu vicino .

m Non mettere l'acqua o altri liquidi sul dispositivo , per qualsiasi motivo , é
sicuramente lavastoviglie macchina sotto la doccia o vasca da bagno piena d'acqua
m Non utilizzare sopra il lavandino .

m Nella casa e utilizzare il dispositivo come descritto in questa guida.

m Non utilizzare I' apparecchio tirando il cavo , angolo cavo di alimentazione della
porta

m Si prega di notare che un posto come intrappolato .

m Non awvolgere il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio e il cavo senza
piegare per favore.

m Accendere ['interruttore di alimentazione in posizione 0 dopo l'uso.

m Scollegare sempre I'apparecchio prima di pulirlo . Melter , infiammabili e pulire
sostanze purificanti .

m Non posizionare il dispositivo in terra calda , il dispositivo potrebbe danneggiare
la griglia di ventilazione mazioni uso .

m Non utilizzare dispositivi quali un frigorifero a sbrinamento

m Riempito con la vita del dispositivo e il cavo di alimentazione non usera piu

m Tenere tagliare il fondo per evitare qualsiasi pericolo per i bambini o ritenuto
opportuno dal Consiglio di prendere posto.

m Questo dispositivo controlla la fornitura o I'uso del dispositivo in modo sicuro e di
essere compreso e di fornire informazioni sui rischi riscontrati nel caso , dagli 8 anni
in sono sulla loro capacita fisiche , visive o mentali , o basso su esperienze e la
mancanza di informazioni a disposizione della persona . | bambini non devono
giocare con il dispositivo.

m Pulizia e manutenzione utente da parte di bambini incustoditi dovrebbe essere
evitato .

m Quando viene utilizzato il phon in bagno , vicino allacqua , anche se il circuito &
tagliato fuori composto pericolo é rimosso dalla presa dopo l'uso,

- Per una maggiore protezione , con una corrente di mA opzione economico
differenziale da 30 non € piu dichiarata



IMPORTANTE

m Scollegare immediatamente I'apparecchio cade in acqua per qualsiasi motivo.

m Non introdurre le mani nel corpo idrico o qualsiasi parte del

m Portarla al centro assistenza autorizzato piu vicino prima di utilizzarlo
nuovamente KING .

m Prima di utilizzare I'apparecchio da umidita e spruzzi attenzione se controllare
REGOLE PER LA SICUREZZA

m Con le mani bagnate .

m Non coprire l'ingresso dell'aria e sezioni di uscita del dispositivo durante I'uso.

m In termini di sicurezza é di una parte della presa d'aria viene automaticamente
bloccato fermarsi e riprovare tra qualche minuto .

m Evitare il contatto diretto con la sezione di uscita dell'aria della vostra cura dei
capelli .

m Porzione di uscita aria calda di questa sezione del cavo di alimentazione del
dispositivo Evitare il contatto con .

m Re leggere attentamente il manuale utente prima di utilizzare il dispositivo .
UTILIZZO

m Plug in apparecchio elettrico .

m Selezionare la velocita del caso, e il dispositivo si avvia fase

m Con il freddo durante il pulsante aria fredda secca quando si desidera utilizzar
freddo fino a quando si preme il dispositivo . Dito freddo chiave quando si tira i colpi
d'aria calda nel dispositivo nuovo.

m Capelli con funzione di aria fredda puo plasmare una pit potente e flessibile .

m Una volta che hai finito di asciugare l'interruttore di accensione in posizione 0 e
Togliere la spina dalla presa di corrente .

m Dopo aver raccolto il dispositivo di sospensione cavo in dotazione cavo morsetto
cavo pin scudo , facilmente appendere gancio o un gancio .

Caratteristica lon

Dopo aver asciugato i capelli pud verificarsi non hanno elettricita grazie a lon

se si puo apparire piti luminoso

ordine ( RCD ) nel circuito elettrico che alimenta il bagno posizionamento consigliato
benvenuto. per un consiglio.

ATTENZIONE: Questa apparecchiatura , vasca da bagno , doccia , lavandini in
acqua o in altri Non utilizzare nei pressi di contenitori .



Umidificatore

m E possibile utilizzare il dispositivo senza aprire I'aria fornita aria iifeme utilizzare
una tabella con alette . Il corpo dello scarico dell'aria frontale facilmente installato e
rimosso . Accendere l'aria che soffia bocca collegando in posizione verticale ,
rimuovere il si puo tirare a portare in posizione verticale .

m Scarico aria direttamente ad una porzione dell'aria calda di raccolta capelli
formata con una spazzola e pettinare i capelli direzione deboli e debole fornisce
aerazione apparire pi piena .

Pulizia e manutenzione

m Prima di pulire il dispositivo, impostare l'interruttore di accensione in posizione 0.
scollegare il cavo di alimentazione

m Attendere che I'apparecchio si raffreddi

m Prendi i capelli se si ha la presa d'aria alla bocca

m Prendi I' aspirazione con un capello aspirapolvere.

m Pulire con un panno umido , sostanze infiammabili, abrasive per pulire .
MOVIMENTAZIONE E TRASPORTO

Trasporto e trasportare insieme con nylon borsa per il trasporto e una scatola
USARE ERRORI

m [l dispositivo é stato progettato solo per uso personale . commercialmente
utilizzato . Usare il dispositivo solo per I'uso previsto

m Valori tecnici specificati tensione, frequenza e potenza utilizzata al di fuori
Riducendo , moltiplicazione , e qualche danno shock.

CONSUMO ENERGETICO

NON HO MAI LASCIARE IL DISPOSITIVO . Quando non lo si utilizza per pochi
secondi per spegnere l'apparecchio , anche se .



-

sl sszgwd! pudbdl
sowgdl apuzdl

839¢ apud!

25 8ldbl Llodls)lo
Jssowdl Sggun
Jsussou Jold
w9l eoad seRw
wssl £9u0

PN WA



sl 8aldyw Balo
mSz,S bel,d o Jsdsdl ssloew Jud alsgwgal shedl.
w53l 8sSlupddl psus S shedl §8lgas ga psddl v bdugadl
mSz,S ddeadl ga . « oy olygdadl $duawa 9 daedl S8 albdl.
mJldbl Ledd ea bsoeld! Bsslonddl Jdyius bg Jidbld
mlJ 0w 5t dbadl e lapud! Jd Jsépue .
S maguzd oa shedl sl S lsadl sld Gugs or BluglJ!
b\SJluJ'u . KING u_,dl .)‘JJP DULSUA pINGIT PN
mlJ epow cladl ol Jislgpudl S,eldlsdl sz Sl G o Slogald! c wods
ssdladlo 3l dyg Solsldl wzw gind! « sl yb9z £sdas sladl s PE byl
ol s e
B S Jsoadl 9 bl sladl ad 90 2u89a S 150 Isuadl Soszgwd! .
mld pgopee shedl ve Gs,b wzpw Juzd! 888l 5dl ddpw 83lbdl 8§lbdl ¢a
oludl
Sz ibelda ol ol Jen s suolead.
mlJ Bliadl ddys 53lbdl Jez oJoalJl Juldy g slozold!
) o s,
m sl 2lods s§lbdl B§ead 058w Jlagoyaldl .
m o,z s sde Jpedd shedl Jud dsbyadl. wogessdl 88w olugsdl «
Sload 3ol Jigciald 530 sk
mlJ gpaw shedl s paldl deglpdl 5 asdsus shedl sdl dlw bdugs
8S o
abgagsl wlagdedal .
| | U AU OJDE| JL_J;; DaUu J L_J\S_gbu
misSda tlszdl slhzdd 9 Bapw ddyw 8lbdl I msgpue ol el
mbuilz sde ebd Joival J oz sl kg sde JIdbldl sl ol s lopulon oa Jod
wdead! ;alu olda.
w5 shzdl Hbspes Sde whslsal sl alsgwual shedl olalo 5 wzs ¢ I,,.m_mS;
)\Sdgug u|P_9JE?J| J_gt )JQ|CPJ| tSqu d)luau \Sd DJlt C_gl)uu P°)|P&| oS
8 950 8 avwl g Bsosadl s bsdged! sl 88 ,p0wdl « ol Sue82ue Sde §,ugdl
3 uadu Chsdead! seloadl Sl pogpd! . wes s Jidbll e uF_JlJ j_lp
shedl
SELUSs Doz BBShyo uksuas aEcuad! va Jwd JIbldl xsg wladl.
W30 abgugel Sdza Hevudl U alazdl « wogdlo e olsadl s 3] a0 by
8,15dl op Sdlow ga LbE aos adls] g pwogadl sew g opaldl
- bSlagdd @s8lualdl ea Ll 30 Sdda sSwal Bsdowadl LlsE Sslpowd!
Sdledl s ses odel

alo



mJuoddl s shad! bggus S cladl Sl wogw o uluuuul
mlJ JE0 d6ss S cla apuzd! ol Sl 5z o
m105¢ Sl Wil 5 508 5aEA Jud valsg gl B, SLE KING .
mJugd abgagl shedl sps sugb,dl alacoldly g gudl B Hlswzldl
>el8d baldpad! alo
mslu oo, .
mlJ Shéw Jgsa cloodl 5 202 o aluwdl shed! slowl absgwgaldl.
mlal on Sz Baldgs shadl g0 <52 wn 88ad slsodl pens Sbe sl g
S Jsles b L2l s epa0 Gl .
m1J 2o Jlpowldd ualoadl € apmd 380n slondl o bsledl &g .
melgodl o@lowdl e52 2o2a o 130 puuddl v Llsedl ve shadl vz Busslds -
mIdadl 8eL§ Jsds mEayuadl ssluen Jog abgag shedl.
) abg gl
s szedl sU b sezldl sssloeddl .
132 5 sl Bogulad] « 5 Bagw o 8z pdl Jsloz
mea pudbdl s, lodl JIJE 5 elsodl s ladl Blzdl Tage 385w alsg eyl pudbdl
Slodladlb wod bgpal sde sbedl. 2lods ewpaldl isludl spe wzgs
wlo,us slgodl Gglusdl sdl shhedl 6 s S,
moas ol Legad! g 808k clgodl 3 ludl Jsdyae Sodl Hely boga
m>,za0 chogldl e Bsdzo glads bélbdl Sl ey 061519 guol 3l oa
weodadl .
mew gz 83,90dl Jold dogzedl Jold Gsdew shadl Jold &5 gugos « Gous
890 by sl wlelas .
098l 58l
S0 BSUew g 3§ Wiz yusd aossd sl Jualdu ¢easl s 3] we,dd
o ol b SedlGhusl Albod! (RCD ) S b yiSlsdl bsislooddl 58 590
alazdl wyosl eus9r sz oo Jspoedd Sde b, suuadl
oSszwr I3 slozdl « uoez alazwpuld! « Gas « 8 lpoadly S sladl sl S o8¢ 1J
mEopo olssle ws,édl
b el godl
B e Azl Sshadl vgs 2ol clgodl Sozdl 85,8adl Al Jodz ea
lzgddl . apmadl or E8,80 slgodl alaldl ousd e 8 gpus loesdlsls. JSsew
elgodl Lo a8l spuS SU £y 9 wSGyun « 31518 Judas Lepw s Lz s
Eud9 S Iywa -
B S0 slgodl 8 ,uilos J 5z wn slsad! oluadl Hevudl gaz wddys ga dlyi
9bouaa g tlzal IGseus Il Hdgs BS g sabes Jadll.
dsbyodl ssle g
mJud Sshbyw shedl «ad pssewu glada sélbdl B§ead 0. Juoddl ddyu
8§l



mbagl shedls,osd

mJspog sde does bl old dssd Jgsa <lsdl soe wpen

mJspozdl sde blyi ga Leyindl Bpugda BSSlo ol .

B 2puns bebdo yilad 8ddwn « 2z 9 slsedl 8ol gl Jleyaldd Ssbyed .
8sload! Jgudls

Jéudd Jgudls les e wsdslodl daz susse svoves

alsgegul clbgl

WSy sloadl absgogaldd Spagyadl bgd . lalsgwyul 1S ,lzw. alsgwyal shedl
b8 abgoyuld psdd! oSl sepadadl »zadl sozdl 33 ,dly 3 8lbdl
tgpeadl 2,12 s2dl < cwnuadl s pagw sl Bays -

K Jldocspul 8§lbJl

ad Gopus sd ol dool sde shedl . e wod I mgapes dds gpand
olse J Jlgs! Jsg e ozldl « sz od.



SATIS SONRASI SERVIiS

Cihazda bir ariza olmasi halinde King Yetkili Servisine basvurmadan énce
asagidaki kontrolleri yapiniz.

1- Fis prize dogru olarak takilmig mi?

2- Evin elektrik tesisatinda bir problem var mi?

3- Kullanim talimatlari dogru olarak uygulanmig mi?

Eger ariza halen giderilmediyse size en yakin King Yetkili Servisi'ne miracaat ediniz.
Bu cihazla ilgili tim yedek pargalar kilavuz kitapgiginda sunulan King Yetkili
Servisi'nden temin edilebilir. Bir sorun ile karsilastiginizda litfen bizi arayiniz.

DIKKAT: Cihazi yere diisirmemeye dikkat ediniz. Kullanim esnasinda cihazi
dustrlrseniz ilk olarak figini prizden cekiniz. Diisme esnasinda cihazin pargalari
kirllabilir ve cihaz hasar gorebilir. Bu durumda cihazi kullanmadan 6nce King
Yetkili Servisi'ne tetkik ettiriniz.

TASIMA VE NAKLIYE

Cihazin naklini kendi orjinal kutusu ve bdlmeleri ile veya cihazin etrafini koruyacak
yumusak bir bezle sararak yapmak gerekir. Yanlis ambalajlama esnasinda plastik
parcalar kirilabilir, elektrik aksami zarar gérebilir.

NOT: URUNUN MUSTERIYE iNTIKALINDEN SONRA YUKLEME, BOSALTMA VE TASIMA
SIRASINDA OLUSAN ARIZALAR VE HASARLAR GARANTi KAPSAMINA GIRMEZ.

UYARI: Bu cihazla ilgili her tiirlii tamir ve onarim yalniz King Yetkili Servisleri tarafindan yapilir.
Yetkili Servislerimiz digindaki kisilerce yapilan herhangi bir tamir ve onarimi girigimi tliketici
haklarinin tamamen ortadan kalkmasina neden olacaktir. Bu cihazla ilgili tiim yedek pargalar
yalniz bu kilavuz kitap¢iginda sunulan King Yetkili Servisleri'nden temin edilmek zorundadir.
King Servislerinden temin edilmemis King harici yedek parcalar ile yapilan tamiratiardan
sirketimiz sorumlu degildir. Bir sorun ile karsilastiginizda liitfen bizi arayiniz.

Cevre: Cihazinizi kullanmak istemediginiz

zaman veya omrii tiikkendiginde diger ¢oplerle

birlikte atmayiniz. Tekrar doniisim igin

cihazlar toplayanlara veriniz. Béylece gevreye
msssmm  SaYg! gostermis olursunuz.






